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Nacrt ucne obveznosti tujega ucitelja za mesec NOVEMBER solskega leta 2011/12

Mesec Stevilo Stevilo Skupai Stevilo Stevilo Stevilo St. dni / ur* St. dni / ur*
delovnih dni praznikov ba delovnih ur dni pouka ur pouka drugega dela’ dopusta’
NOVEMBER 21 1 22 176 11 58 6 3dni

*»odpadlih ur« pouka po urniku TU
Yekskurzije, izobrazevanje (na ZS$ in drugod) ipd.
%letni, (vnaprej znani) bolniski, $tudijski idr.

1 OPIS DELA: Cilji, vsebina, pristopi, metode, oblike ...
1.1 Cilji in vsebina dela; inovativni pristopi in dodana vrednost (po kategorijah)

Pri pouku ciljnega TJ Pri prvih letnikih bo uporabljen model »Four corners vocabulary learning« pri usvajanju besedisca »Different backgrounds«.
Primerjava-povezovanje, iskanje podobnosti in razlicnosti pri maturitetnin temah — besedis¢u. Boljse poznavanje kulture TU -
Different backgrounds in School systems. Primerjali bodo tujo kulturo-povezava le-te z lastno, zvisevanje medkulturne ozaves¢enosti,
vecja motiviranost dijakov za ucenje. Skozi teme- pogovor o stalis¢u mladostnikov do neodvisnosti, multikulturalnih vprasanjih,
etni¢nih skupinah (primerjava z ZDA), razli¢nih Solskih sistemih, Death penalty, Crime and punishment- iskanje resitev, mnenja. TU
obogati pouk z avtenti¢nimi situacijami,primeri. TU bogati besedis¢e skozi razlago besed in uporabo v novih kontekstih ter ponudbo
dodatnega, bogatejSega besedisca pri raznih temah.
Pri temi Different backgrounds v 1. letnikih uporaba video clipa, grafi¢nih prikazov.
Pri 3.letnikih sodeluje pri pisanju eseja in skozi argumentativne eseje ponudi u¢encem moznost, da razvijajo svoja stali§ca.
Prav tako sodeluje pri 3.letnikin Modal verbs, kjer predstavi skozi avtenticne situacije razliko med rabo le-teh v angles¢ini in
slovens¢ini.

Pri medpredmetnih Bogatenje besedisca skozi igro vlog v povezavi z besedis¢em Banking in Media.-italijans¢ina. Prikaz ameriske kulture in njen vpliv

povezavah z drugimi TJ medijev na ljudi.

in/oz. slovenscino

Operacijo delno financira Evropska unija iz Evropskega socialnega sklada ter Ministrstvo za $olstvo in $port. Operacija se izvaja v okviru Operativnega programa razvoja ¢loveskih virov v obdobju 2007-2013,
razvojne prioritete: Razvoj ¢loveskih virov in vsezivljenjsko ucenje; prednostne usmeritve: Izbolj$anje kakovosti in ué¢inkovitosti sistemov izobrazevanja in usposabljanja.



Pri medpredmetnih
povezavah z
nejezikovnimi predmeti

Zgo-Uporaba filma kot motivacija k razmi$ljanju-The story of industrialization. Primerjava slovenskih in ameriS8kh zacetkov
industrializacije in njen vzrok. Kako s pomoc¢jo drugih kultur razumeti svojo?

Soc-Socialization (family, school, media)-Razumevanje ameriskega in slovenskega Sistema $olstva, na¢in delovanja druZine in vpliv
medijev na zivljenje ljudi v obeh kulturah. Primerjava obeh kultur skozi avtenticne situacije.

Navedite, kaj bodo glavni cilji in vsebina dela TU. Obvezno vedno pojasnite, kako se bodo v delu TU (in sodelujocih SU) uveljavijali inovativni pristopi k poucevanju TJ in kako se bo izkaz(ov)ala

dodana vrednost.

1.2 Izvedbene in didakticne znacilnosti (po kategorijah)

Pri pouku ciljnega TJ

Pri medpredmetnih
povezavah z drugimi TJ
in/oz. slovenscino

Pri medpredmetnih

povezavah z
nejezikovnimi predmeti

Igre vlog, moZganska nevihta pri temah kot so »Different backgrounds, School systems«,situacijski primeri pri slovni¢nih
strukturah,miselni vzorci in grafi¢ni prikazi pri School systems, primerjava angleskih in slovenskih struktur priredja in
podredja...

Igra vlog v povezavi z besedis¢em-italijan§¢ina-Banking,Media- video klipi, vprasanja kriti¢cnega misljenja

Uporaba filma kot motivacija k razmisljanju-zgodovina —The story of industrialization

Predstavite in utemeljite organizacijske, izvedbene in didakticne znacilnosti oz. posebnosti dela TU (in sodelujocih SU).Pri italijan$éini prej$nji mesec ura ni bila realizirana, zato jo bo TU izvedel ta

mesec.

1.3 Samostojno delo tujega ucitelja (po kategorijah)

Individualno delo

z ucenci/dijaki

(celoletno in v celotnem obsegu
izvedeno od TU**; za uc¢ence/
dijake obvezno ali prostovoljno)

Interesne dejavnosti oz.
obvezne izbirne vsebine

(za u€ence/dijake izbirne, a del
obveznega predmetnika)

Obsolske dejavnosti
(izvedene ob pouku 0z. zunaj
obsega obveznega pouka ter za
ucence/dijake prostovoljne)

Zacletni tecaj Spanscine, krozek Naravno konjarstvo




Tuji ucitelj predstavi glavne ucne cilje, vsebine in/oz. pricakovane rezultate, pristope in metode poucevanja ter dejavnosti uc¢encev/dijakov po posameznih kategorijah. Tudi ta del nacrta mora biti
napisan v slovenicini (naloga KTJ). - **Pazljivo razlikujte samostojno individualno delo TU z ucenci/dijaki od paralelnega in/oz. diferenciranega ITP. Samostojno individualno delo z ucenci/dijak je
praviloma celoletno delo s posameznim uc¢encem/dijakom ali z manjso skupino(3-5) z visoko stopnjo individualizacije, za katere(ga) pouk Sola organizira loc¢eno zaradi specificne ucne potrebe/situacije
in ga TU v celoti nacrtuje in izvedbe sam. Lahko gre za obvezni (oz. obvezni izbirni) del kurikula, lahko pa je dodatna ali dopolnila ucna dejavnost. To je lahko delo z u¢encem/dijakom s specificno
ucno potrebo zaradi predznanja, ki odstopa od pricakovanega standarda, npr z. migrantom, ki se nekega jezika sploh Se ni ucil in mora nadomestiti primanjkljaj, ali pa je v drzavi ciljnega jezika bival
dlje ¢asa in jezik obvlada visoko nad povprecjem, to je lahko tudi delo z nadarjenimi ucenci/dijak, ki si Zelijo dodatnega pouka: mentorstvo raziskovalnih nalog, diskusijske skupine ...

1.4 Sodelovanje Sole in tujega ucitelja z drugimi solami

S Solami v okviru projekta  Partnerska Sola-Srednja trgovska Sola Ljubljana, Pilotski program ucenje imigrantov

S Solami zunaj projekta

| Predstavitev cilje, vsebine ter oblike sodelovanja Sole in TU z drugimi Solami. Posebej utemeljite viogo TU.

2 OBSEG DELA

2.1 Ucna obveznost tujega ucitelja v urah pouka

Ué¢na obveznost na mati¢ni/partnerski Soli: 70% L.
- - — Skupaj u¢nih ur v mesecu:58
Uc¢na obveznost na partnerski/mati¢ni Soli: 30%

TIMSKO POUCEVANIJE (TP) SAMOSTOJNO POUCEVANJE (SP)
Skupno Stevilo ur: 43 Skupno Stevilo ur: 6
. . Individualno delo Interesne dejavnosti oz. . . .
Interaktivno (ITP) Gostujoce (GTP) 2 uéenci/dijaki orv Obsolske dejavnosti
V jedrnih timih V dodatnih timih ‘. . - x . X,
—— . . Stevilo ur:9 Stevilo ur: Stevilour: 6 Stevilo ur:
Stevilo ur: 43 Stevilo ur:

OPOMBE IN POJASNILA:




2.2  Soucitelji tujega ucitelja

INTERAKTIVNO timsko poucevanje GOSTUJOCE timsko poucevanje

V JEDRNIH timih (praviloma ciljni jezik) V DODATNIH timih (t.i. medpredmetna povezava) ..

. . ; . . Skupno §tevilo ur:
Skupno Stevilo ur: Skupno Stevilo ur:

Souditelj(i) Predmet  Stevilo ur Souditelji Predmet  Stevilo ur Gostitelji Predmet  Stevilo ur
Vanja Avsenak ang 4 Boza Spes socC 6
Manuela Rigler ang 18 Maja Ucakar ZGO 3
Vlasta Rudar ang 19
Katarina Vozelj ita 2

| OPOMBE IN POJASNILA:

2.3 Oddelki, v katerih bo ucil tuji ucitelj

Oddelki/Skupine = 1la 1b 1c 2a 2b 2C 3a 3b 4a 4c MTC 3c
Stevilo uéencev 30(10) 30 31(13)14 13 29 (5-7) 25 (13) 8 10 25 5-7
Stevilo ur 7 3 8 4 4 2 5 9 3 2 1 4

OPOMBE IN POJASNILA: Kjer so Stevilke v oklepajih , je samostojno u¢enje-delo z bolj§imi ucenci, kar bo trajalo skozi vse leto. MTC je ta mesec izjema-suplenca,
ko sva z VPT na seminarju za OUTJ. V 3a se TU povezuje z italijan$¢ino in ima timski pouk z angl. Enako velja za 3b, 3c-povezuje se z zgodovino, sociologijo in

timski pouk anglesc¢ina.

Manuela Rigler, koordinator TJ Demara Ivanic, tuji ucitelj



